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FR Remerciements ;
Nous vous remarcions d'avolr chols! un
meuble créé et fabigué par le Groupe
Parisol et espérons quil vous donnera
entigre satisfaction.

EN Thanks:

Thank you for choosing furniture designed
and manufactured by the Parisol

Group. We hope you are totally safisfied
with your purchase.

DE Danksagung:
Wir danken Ihnen fir den Kauf eines
Frankreich von der Parisol-Gruppe

und
und hatfen, dass Sie a3 zu lhrer

vollkommenen Zufriedenhalt finden werden.

ES Agradecimientos:

Les damos las gracias por haber elegido un
mueble disefiado y fabricado por el Groupe

Parisol y esperamos que sea de su total
agrado.

PT Agradecimentos:
Dbrigado por ter escolhido um movel
concabida & fabricado pelo Grupo Parisot,
esperando que sefa do seu inteliro agrado.

IT Ringraziamenti:

Grazla per avers scallo un mobilla
progettato e fabbricato dal Gruppo Parisot
Spariamo soddisf appiena le vostre
esigenze,

NL Bedankje:

Wij bedanken u voor de asnkoop van een
door da Groep Parisol ontworpen an
vervaardigd meubel en hopen dat u er veel
plazier aan zult badevan,

CZ Podékovaniz
Dékujema, ke jste i vwbrall ndbytek
navrzeny a vyrobeny spoleEnosti Parisol

Group. Doufame, 26 budeta svim nakupem

naprosto spokojeni.

HU Készdnet.

Kisszanjik, hogy a Parisot Groupa sital
leétrehazott &5 gyartott bitort valaszott,
reméljik, hogy elégedatt lesz a lermékkal.

PL Podzigkowania:
Dzighujemy za wybdor mebli stworzonych i
wyprodukowanych przez Grupe Parisot.
Mamy nadzigje, ze bedziecie Paristwo w
podnl zadowaclenl z zakupu.

RO

Wi mulfumim cd all ales un articol da
mabilier conceput 5 fabricat de Grupul
Parisol gi speram ca veli fi pe deplin
safisfacuti de acesta.

RU BnarogapHocrs:

Mus Gnaronapnm Bac 3a To, YTe Bl
Bsifpani Mefens, CoagaHHYo W
npouasedesHyio Mpyn MNapuso, u
HageeMes, 4To skl ByaeTe NoMHoCTEG
YAOENETEOPEHE! HaWeN NPoAYILMeN

SK Podakovanie:

Dakujeme, Ze ste si vybrall nabytok
navrhnuty a vyrobeny spoloénostou Parisot
Group. Difame, Ze budete svojim nakupom
absolitne spokojni.

TR Tegekkiir ederiz:

Parisol Group tarafindan tasarianan ve
dredilen bu mobilyay se¢tiginiz igin tegekkin
odariz. Oriintmdzdan mamnun kalmanizi
it ederiz.
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01| 1 | 398|398 15|15 43/64| 15 43/64|19/32|[ 01 | 1 | 398|398]| 15| 15 43/64| 15 43/64| 19/32

02 | 1 | 398|398 15[ 15 43/64( 15 43/64|19/32|[ 02 | 1 | 398|398]| 15[ 15 43/64| 15 43/64| 19/32

03| 1 | 570[397[ 15| 22 7/716] 155/8[19/32|[ 03 | 1 | 370|397| 15| 14 9/16| 15 5/8|19/32

04| 1 | 570 86| 15| 22 7/16 3 25/64]19/32|[ 04 | 1 | 370| 86| 15[ 14 9/16| 3 25/64|19/32

05| 1 | 598|314| 3|[2335/64|1223/64] 1/8][ 05| 1 | 398|314| 3| 1543/64|1223/64| 1/8
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FR Pour votre sécurité : Fixation du meuble au mur
Attention, la fixation doit étre réalisée par une personne compétente
car cela nécessite des chevilles adaptées a la nature de votre mur.
EN For your safety: the unit should be secured to the wall.

NB this should be carried out by a competent person as you must
use the right rawlplug for your type of wall.
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